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#% Precios: Colonia 15 pts. Fuera de la Colonia 18 pts. U certificada 25 pts.-al .afio

Se admiten anun-zios segun tarifa que facilitamos al que la solicite.
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Su afligido esposo D. Amaro Marquez da Silva Campos, hermanos,
Parientes y demds familia; la casa Libanio Vaz Serra, amigos y demas
Conocidos, al participar a V., tan sensible perdida le suplican una ple-
garia por el eterno descanso de su alma.

Kl R. P. Eneargado del Despacho en ausencia del FExecmo. P. Obispo, eoncede

90 dius de Indulgencia, a aquellas personas que la encomienden en 8uS oraciones
Y asistan a los funerales que por el eterno descanso de su alma se celebrardn en

la Santa Iglesia Catedral.

Rogad a Dios en caridad por el alma de

Dia. M.* Armanda de Campos
Silva Pereira,

las 12 del dfa; habiendo recibido todos
los Santos Sacramentos y Ia Bendicion
Apostalica.

R. Il P.

Con anticipacion se avisard el dia en que se celebrardn.
R o -

2O Mirstero o i
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Bealidaﬂes Coloniales
(XXIII)

Nosotros, al acuerdo del Patronato, a que alu-
dimos en DuLsiro numero apnterior, anadimos
por nuestra cusnta un inciso complemenfario;
y asi deciamos, que toda propiedad, que cons-
tituya el patrimonio familiar irdigena no debe
subastarse ni venderse: esto, mis gue lo otro,
es lo que ha llenado de extrafieza 2 algunos, y
no comprerdemos el porqué. La tTazon de
nuestra afirmacion es, que lo que fundamen-
talmente constituye la propiedad indigena, no
debe estar : merced de la falta de comprension
y defectos de raza de unos, ni de la agudezu
leguleyamente enrevesada de otros, sino que
debe estar bajo la tutela patronal del Hstado
quien debe amparar la situacion de la pro-
piedad actual como sustitutiva de la propiedad
primitiva, ya gque al aceptar las responsabill-
dades de la civilizacion de un pueblo inde-
fenso, pero fundamentalmente constituido en
sociedad aungue fuera rudimentaria, no fueé a
condici6on de destruir lo respetable de nn pa-
sado posesorio de siglos atrds, sino de Tespe-
tar, mejorando sifuaciones sociales, en lo razo-
nablemente respetable, los usos y costumbres
indigenas, entre lo que se encuentra la pro.
piedad aborigen, su transmisién y estabilidad.
La ley en su Decreto de la Propiedad esta-
blece que todos los pueblos indigenas deben
poseer lo que llamuaremos cotog comumnales,
propiedad de terreno mancoi unada, pertene-
ciente a los centros de poblaciones indigenas»
las inicuas leyes desamortizadoras de elabora-
ci6n netamente liberal, llego, afn en su afan de
talar montes y enagenar propiedades, a res-

petar en bastante los predivs e¢cmunales de

los pueblos de Espaiia, quienes han protesta-
do contra todo atentado contra esa propiedad
fundada en una posesién, mis que centenaria,
de muchos ciglos: una cosa parecida estima-
mos guiso hacer la ley colonial, fundandose
en las Leyes de Indias, con nuestros pueblos
indigenas, formados o en formacion: 108 pueblos
antiguos, en razon de agrupaciones sociales, de
actuacién reconocida, tenian sus tierras, res-
petadas por las organizaciones similares de
razas afines; no hay porque, en la nueva situa-
ci6n mas razonable no se reconozea ese derecho

gocial.

Pero esta digposicion, con ser tan antigua

2008 Ministerio de Cultura

‘piedad indigena, no era ivdividual de suvoln
05

y haberse llamado repetidas veces Ia atanﬂi{(&
sobre ella, no se ha cumplido, y los l]mabl:ﬁ_
carecen par completo de predios eomunales
hoy ecomo-ayer: mejor dicho, peor qus aw
pties antigunamente J08 posefan, ya (que la DI:

siio colectiva o sea del distrito, usufructiandgEs
g familias los terrenos, cuya propiedad ;;‘:‘
glia perteneciendo a la tribu regulada por ja
justicia distributiva del jefe y sus asesoresiie
hoy guerer proveer a los cenfros de pnblaﬂiﬁi

de la Isla de predios comunales, llegaria ﬂq
muchos casos a erear un verdadero conflicto,
ya que ia ley de las councesiones mno ha tﬁﬂii;{'
sea pot lo que sea, ningian miramiento ﬂmn{:}_‘[’ -
legislado sobre dichas propieda des: m-.i-cam‘_
te en el Continente se podria hacer .-,_
mente algs positivo en este sentido por razbn =
dst momento aetual en que aquello se encuenss

tra. =

Lo gque es un predio ¢omunal para un :f
blo. estimamos ser para una familia su DAIEESES
monio familiar y lo constituye toda Exﬁléf
cién, que pueda considerarse €omo holgada-+
mente necesaria para el sustento'y ﬂEBHI’-‘I
econ6mico de una familia: 1o que es un tEETENOEES
con Telaciéon al patrimoniv familiar €8 o pUSHes
serle una industria, un oficio, una profesion, =
ete. ya que no todos van a tener gue supeditars
su vida a los beneficios del campo, tanfo mas
cuanto que la sociedad mecesita variedad Ges

sctividades quz con su variedad, constituyas

's

principios de produceion diversa. e
Seria una cosa muy sensible el que el indis
gena, al ereerse mejorado de condicion con un

-
-

nuevo orden social y poder adguirir un estads
de libertad mas racionalmente holgado, conigl
nsufructo de sus bienes, se viese decepeionas
do, al sentirse rebajado en todo este sentide

=

y, esto, al margen de la npueva postura socialy

"
143

que le traela civilizacion. No cabe duda Gis
ep lag colonias se. produce, mas o menos di=
plomaticamente, un chogue de civilizacionesy
culturas; y que naturaimente debe producirse
para barrer el estancamienio atavico de gehes
raciones atrasadas, y lomentar el s’

1]

raciel a que tiene derecho la humanidad
quisra gue sea la zona de la tierra que ocupes

o T S
- 1
J

pero cl sentido sociat y sobre todo :5

piden, gne en ese chogue no 86 produzed €k

s x = = = R [
anigunilamiento nl el rebajamiento gocial Ge
una raza, sino mejora individual y colectiva,

i | Vaa
¥

que culmine con la im plantacion de las grass

des ideas de sociabilidad, ciudadania, urbals

e

o LT
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],ﬂ, y cultura progresiva, hasta llegar, por
;-; _ﬁrﬂﬂt‘!ﬂimiﬁﬂlﬂ, a la rennvacién complata
“de unos pueblos fque han de sar nuevoes porla
".m vida gue se les inyecte, y completos,
"‘1[ or la Lusva organizacion mas perfecta que
Jﬁﬁﬂ adopte: esa en [a misién de las pofencias
F H"zgdﬂrﬂﬂ; y de ahi nace 8u responsakilidad,
gndo fo tnico, que en general puede hacer
ﬁral la fransformacion de un ptieblo en lg
®0olonia €l que, aunque primitivo, tenfa su

anstitumén libre mas que secular.

H |
w B
'|.l
'n

rﬂrﬂﬂa [a gama de clases y situaciones respe-

=
e

it able, que encontramos en un estado soecial
fﬂﬁiflﬁﬂd[} cOmo ‘:‘.UDE‘I‘E[H" debe prl‘]{iugirse
sptre nosotros, de modo que en &1 encont. emos
3 fﬁ*ﬁ“tudﬂ, £ON BUS MAS Y SUS mMenos, como pro-
_Jmﬁﬂil_&ﬂllﬁ de naturalezas desiguales considera-
"ﬁﬁs’ indh*iﬁualm{mm' las ﬂvsiguaidadem smia~
ﬂﬁ la dnenuiml ﬂp falen tu ﬂf- *‘:chvmadas y
ﬁﬂa desenvolvimientos, pero ﬂe esto a negar a
. upa raza, por ser tal raza, todas las cenguistas
:T‘ de la civilizacion va un abismo. Para que este
|3- ‘abismo no salve injustamente aprovechando
= & la menor edad de una raza yv su estado de for
:I;‘ maeion, el estado colunial debe crear situacio-
=5 nes legales privilegiadas que sean la salva-
; Sguardia de generaciones, gue suben educAn-
4; S dose; hasta gue edueadas s6lidamente, ad-
B quieraun la plenitud del dereche ciudadano: por
B es0 enfre nosotros como en otras colonias, el
_.‘ ~derecho patrio debe ser supletorio y como in-
B térprete del derecho o legislacion colonial, la
E.- - gue debe adaptarse a la multitud para la que
- Be legisla, haciendo suave el transite de un
s pasado, imperfecto si; pero consistente, a un
:ﬁafaﬂn y modo de vivir socialmente perfecta,
b Por medio de medidas, que por responder a
I Uns situacion creada e -epeional, deben ser
B DPrivilegiadas,
-;' La legislaci6n colonial debe ser sencilla,
B comprensible, de facil aplicacion y gque com-
. brenda claramente los preblemas indigenas,
:" ~Qque Tlotan a] choque del pasado con la nueva
B civilizacion: de lo antiguo ftransitoriamente
Sdebe admitirse cuanto haya de bueno; lo que
€nle viciado, purificarlo, y mejorado adaptarlo
l' & la legislaci6n: cunnto sea inmoral, regresivo
) II'IE{”Tlp"itﬂJIB con los canones de les senti-
‘Mientos de humanidad, cindadanfa y urbani-
€ion que el nuevo estado soeial exige, debe
racrse por suompleto.
B I’or eso ia legislacién colonial debe regular
-8l ejercicio de la autoridad indigena y clasi-

y
=L
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ficar sus manifestaciones; debe introdueir,
aunqgue sea transitoriamente los usos y cos-
tumbres sokre la propiedad, y el derecho he-
reditario, en la legislacion coicnial; y siendo
la familia la base de la eiudadanin y del estado -
soolal redimido, debe afrontarse decididamen-
te el problema familisr, dandole su verdadero -
valor y consistencia, desterrando los vicios
que han esterilizado las razas, eastigando la
poligamia, las uniones antinaturales, ¢l noma- :
dismo sexual, el aburto y cuantas corruptelas, !
al infringir una ley moral y social impuesta;
por la naturaleza, hieren los cuerpos eon en--
fermedades contagiosas y el censo de pibla-
cién con la esterilidad: nada digamos e la
educacién, que debe ser nueva, hahléndulﬁﬂ
del truba;]u y de su dignidad: ete. |

- Hasta ahi hay gue llegar Yy es0 requiere la
defenea de los intereses materisles y espiritua-
les de unas razas, gue como son sanables, son
también sensibles a las mejoras sociales y
ciudadanas, con las qae brinda a los pueblos
el nuevo estado social.

Rulaz.

=
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El Nomadismo Pamue.

Un ilustre hijo de la Congregacién del I.spi=
ritu Santo, misionero célebre en las regivnes
del Gabon y « seritor renombrado sobre asuntos
etnologico-filologicos y miembro de la socie-
dad geografica de Friburgo. Monsenor Mar-
trou, dedico un opusculito muy bien eserito -al
asunto objeto ae las presentes cuartillas. .

Corredor infatigable del bosque cuando
simple misionero, una de las cosas que mas
honda impresion producia siempre en su espi-
ritu fué la vagancia y eterno nomadismo que
en sus visitados encontraba; su gran preocu-
pacion antes de llegar a un pueblo era la
incertidumbre de sorprenderlo en otro sitio.

Obispo anos més tarde caiasele el alma a
los ples c¢uando en sus correrias apostélicas
topaba de nuevo cen idéntica mania y enferme-
dad. -
Hoy que se anduviera per auestro Continen-
te tan ilustre Misionero y contemplara el
nomadismo y vertiginosa mudanza en que gi-
ran y se mueven algunas de las regiones en
el mismo localizadas, no sé cOmo se expresaria
al poner su pluma sobre el mismo, c¢uando
sobre el que &l escribia y eso que en cierta
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manera les ers necesario, tan vivos colores
sabin colocar.

Que el pamue de unos cinco o seis lusiros
atrdas, bien asi como el de nuestros mismos
dias, precisa en cierta manera viva de esfta
suerte, en plena mudenza y constante nomadis-
mo si quiere normalizar su situacion y resolver
el gran problema de su manutenciéon; los culti-
vos rotatorios de sus campos faltes del abono
més insignificante para que en ¢llos se den bien
las pesees en grande en ciertos rios llevadas a
cabo con alguna normalidad en epoca de poco
caudal; 1as cacerias en determinadas cirecuns
taticias en fuerza de acoutecimientos extra-
ordinsrios que de cuando en cuando acaecen
en los pueblos...... motivos Son méas que sufi-
cientes para justificar el vaivén aquel que
describia en sus apuntes Monsefnor Martrou.

Sensible era sin embargo hallarse a merced
de tales acontecimientos, como se comprende
por los trastornos gue para todos y singular-
mente para los Misioneros Illevaban ellos
congigo.

De esto, empero, al vaivén y valanceo, al
nomadismo en una palahra que hoy se advierte
en algunas zonas de nuestro sontinente, hay
tanta diferencia que a la verdad no hay caunsa
algupa que lo pueda  justificar sino nuestro
descuido colonial y la falta de comprension de
la ideologia y sentir de naestros indigenas.
Nus referimos, como ya algunos habridn caido
en la cuenta, al nomadismo agudo en gque viven
hoy algunes de nuestros pueblos continentales
por colecarse cerca o al lado de una carretera
gea ella la que sea, al fin carretera de autos y

motoas.
Podra ser este achaque, una enfermedad

y mania, hija -si se quiere de lo deficiencia

anfmica de nuestros naturales, de su pobreza
de sangre espiritual e initelectual, de su ane.
mia y de los pocos o ninguno globulos rojos de
entusiasmo y amor hacia el ferrufio donde
nacieron, de lo que se quiera; concedémoslo
de barato; al fin y al cabo enfermedad.

De eso, empero, a no remediar semejante
dolencia, contemplarla tranquila y serenamen-
te como &l en ello nada nos fuera y se terciara,
a permitir tome ella el incren.ento y propor-
ciones con que hoy se manifiesta en ciertas
zonas por la desbandada que en las mismas
se advierte de pueblos ¥y pueblos que abando-
nan sus campus con rumbo a otras regiones,
por- haber en las mismas una carretera
creemos ha de haber un abismo que no debiar:

nunoa allanar la pasividad e indolencia conp
que hoy contemplamos semejante fendmeng.

El pamue del interior sea viejo o chiquille,
joven o de edad madura, el que sea, que
advierte que por su zona no pasa ni va a
pasar en la vida carretera alguna, maxime
si antes ha eontemplado cOmo en la misma se
iniciaron alganos trabajos para realizarla de
miras, catas, sondeos, talas de arboles, brigadas
de prestacion, desplazamientos de fierras etg,
para terminar a la postre, en nada no se hace
ni se pusde hacer a permanecer en aquel lugar
de ahi su nomadismo su huida su desbandada
y alzamieunto del vuelo a caza de otras regio-
nes por donde pase ya alguna pista o carretera.

Que con semejante procedimiento se trueean
en desiertos y yerbazales Iinmensas zonas
en otros tiempos muy ricas y florecientes?.

Monta ello tan poco en la mentalidad de
nuestros pamues que tuvdo lo daran por bien
empleado a trueque de salir con su intento.

Demés de que como a los dos anos con-
siguen alla dcnde posan su vuelo cuanto
tenian en el sitio de donde vinieron, alla
pena y preocupaciones gue la madre tierra
es sobrado prédiga para que paren mientes
en semejantes pelillos.

Si no lo hubieramos visto con nuestros
propios ojos. No hace todavia un ano que
“Fang” contempld por la zona de Kogo, bastan-
te al interior, uno de estos ejemplos vivos de
nomadismo y ambulancia continentales. Hoy
once meses escasns de aquellos ajemplos,
otros més recientes han venido a corroborar las

afirmaciones que en sus divagaciones asentara
el tal escritor.

Los pueblos del interior se estan constante-
mente marchando de aquellas zonas, saliendo
todes para las carveteras; ya no valen retencio
nes, ni promesas, ni nada: hemos tardado de-
masiado, quizas abusado de su poca paciencia.

Al pamue no se le ha de hacer en VvVADoO
una promesa; de no cumplirla pronto, nos toma

por unos farsantes y dicharacheros a los que
nunca mas conviene prestar oidos.

Les hemos dicho tanto acerca de esfo, S&
han comenzado tantas pistas por casi todas
las zonas para acabar ellas tan pronto, 2
unos cuantos kilometros no més! que ya se
llaman a andana y bonitamente r.os ridiculi-
zan con unos cuantos jmomos! frios, secos, qué
hay para helar la sangre en las venas.
Rio Benito, estribaciones del Mabuméngwon-

30—6—38
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Alguias plantas de Fernando Poo
J Us0s que de 1as mismas hacian
10 antiguos buhis

Bosikesike (N.) Boho (Bto.) Hierba iy
abundante cuyo fruto llamado Besikesike (N.
Bto.) es parecido a los dedos de la gallina, si
“bien son mas en numero. La comen todos los
animales.

.« Uso. Bs madurativa. Manchacan como ndo-
lael fruto y asi lo aplican al lagar dolorido.

Bus Kin (Kr.) Especie de junco muy largo
y redondo; traido del extranjero,

Uso. Bien machacado se pone en |a frente,
pecho, etc. Dicen que¢ produce los mismos
‘efectos que el Panlkila.

Bobalakala (N.) Artol regular de hojas
grandex.

- Uso. Se cocina las hojas v corteza y con el
agua se lava la criatura atacada de fiebre.

Bokoko. (N.) Especie de junco de tallo recto
¥ hojas largas las cuales salen abrazadas al
tallo.— Con la fibra de su pie! hacen cestos
Y epaha (especie de hrizaletes.)

Bnhoko (N.) Muy parccida a la anterior, sélo
que sus hojas son mas pequenas y redondas.
Tiene los miamos usos.

Bosobd (N.) Mosomua (S.) Enredadera cuyo
tallo y fruto se- parece mucho al fiame Batoha
(N.) Matoha (S.) Es muy venenoso.

Es objeto de supersticion; lo dividen en tro-
208 a los que agujerean en medio para poder
Pasar una cuerda y colgarlo al cuello, brazos
etc. |
 Botchokopetts (N.) Modechokopeddé (S.) Si
Kiokio (Botaikopo) Enredadera trepadora muy
'-1_&1';-;5,’-4’:1 ¥ ramuda, la prcduce un fruto parecido
fnsu exterior a una pera y en el interior a
los granos de una pina de cacao.— Produce
la g0ma cauchiu de primera calidad.
~ Boloppg (N.) Bolobbd (S.) Bolumbd (Bte)
I{.-E:'ri:_l.ﬂha blanca. Arbol grande, de madera muy
fibrosa a 15 que no ataca ni la numedad, ui el
sUSano. Excelente para coustrucciones de ta-
bla ete.

Bojola (N.) Mojola (S.) Mohola (Bte) Arbol
de los mag corpulentos, de hejas pequenitas
¥ de madera fuertcy buena para construc-
Flones. Prodyce la resina con la que se hace
g_l barniz copal, la cual es tz mbién buena para
-"‘-I-a"_ﬂl"ﬂ-r, Hnuminar, ete. Es objeto de supersticion
Para estqg gentes,
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Bosusa (N.) Arbol regular y de madera bas-
tante fuerte. Sjpyve para postes y bastones.

Bolokdlokd (N S.) Arbol regular, de madera
mt.u' luerte v huena para postes,

Se ramifica hastante, con 1 especialidad de
que s6lo tiene hojas a 1a punta de cada rama
Y €n grupo; éstes son largas y compuestas.
El troveo y tallos estan llenos de pinchos.

Boapi (T.P.) Bocapi. Arbol grande, recto, de
méarera encarnada, Imuy fuerte y busna para
construcciones de tubla, ete. Sus_ hojas son
muy pequenas,

Boaka (N.) Arbol regular, recto y copudo
Despide un olor de ajo muy fuerte y lo usun
para condimentar. Su madera es fuerte y
buena para postes.

Boheja (N.) Bojeja (S.) Boheha (Bte.) Arbol
frutal, grande, copudo y de hojas algo grandes,
sencillas y nerviosas. De madera algo fuerte
y buena para puntales y costillas, Produece un
fruto como un melocoton de grande llamado
Reheja (N.) Rijeja (S.) Reheha (Bte.) lleno de
un liguido lecheso, el cual contiene Unos cua-
ro granos o almendras. Los muchachos lo

comen mucho.
Bochubé (N.) Bonehi(S.) Lomichi (Bte.) Arbol

frutal, viviente, de hojas compuestas, el cual
prodiice un fruto como una ciruela, de color
amarillo y de sabor agri—dulce. Sas h¢jas son
medicinales. Haciéndole incisiones saca una
gomua buena para pegar.

Bochobo (L.P.)) Arbol frutal alto y recto. S
frato es moy parecido al anterier pero aplas-
tado. También se come.

Boeke (T.P.) SERVAL. Al fruto lo llamsan

Nkeke (N.S.) Lokeke (Bte.)
Basabohn (N') Arhol regular, viviente, de

hojas grandes, palmeadas, partidas y de ma-
dera f{uerte, buena para construcciones. Pro
dace un frute pequeno que lo cemen ios antl-

lopes. |
Banke Bejoba-Banke be Barimé (N.) Buihe

(S. Bte.) Planta L. ibfeca, hojas enteras de
cuyo peciolo parten a lu largo ademés del ner-
vio eentral dos nervies mas en cada lado. Pro-
duce un fruto comestible de la forma de una

avellana, .
Bosdlosodlo (N.) Arbol grande, de hojas com-

puestas muy largas. Hinplean la segunda corte-
za para hacer esteras de junco con tablitas de
la rama de: bambu, llamadss Mata, para secar
cacao. Este arbol es muy parecido al Boehubé
y produce un fruto morado como una eciruels
de grande.

(Continuara)

Isidoro Abad C. M. F.
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(MUSOLA.)

| Continuacion.

Bn mayo de 1901 se hizo cargd del Superio-
rato de Musola el Rdo. P. Pedro Sala, de gran
renombre en el sur de la igla, que habfa desem-
penado igual oficio en la Misi6n de Maria Oris-
tina y que desde 1898 tenia a su cnidado la Re-
duceién de Basakato del Oaeste, fundada en
tebrero de 1896 por el P. Gaspar Pérez y el
H.o Manuel Betorz. La residencia del P. Sala,
en este tiempo, era Banapa y desde ésta, pe-
gando por los beses de Basupl, Bsaloeri ¥
Batoikoppo, pues en aquella época no existian
sinn dos senderos, uno que iba de un hese
a otro besé y enla playa otro semejante, s¢
trasladaba a Basakato, en donde pasaba nminy
largas temporadas manteniéndose ordinaria-
mente de los alimentos que le proveian los
indigenas. Bn el tiempo presente sin abando-
nar el cuidado de Basakalo fué destinado a
la Mision de Musola. Cen su llegada a ella
comenzo la prosperidad, renaci6 el movimiento,
la vida y alegria, después fde una situacion
estacionaria. Lo primero gue realiz6 fué el
aumento de los colegiales y ¥a que los mu-
 ochachos® de los pueblos de 12 redonda se man-
tenfan en su antiguo retraimiento llevd chices
de Basakato con ¢l fin de gue sirviesen como
de reclamio a lus dola comarca.

Asi se verifico; porgue oyendo éstos la al-
gazara, alegria y buen humor de los colegiales
s¢ movieron a pedir, apesar del disgusto de
sus padres, el ingreso en el colegio, que en
poco tiempo egbd a ser muy numerost. Ob-
servando asimismo las muchachas el buen
recibimiento que se hacia en la Mision a los
ohicos, probaron fortuna, y algunas delas mas
despabiladas y atrevidas presentaronse al Pa
dre, solicitando la admisién, alas que se las
admiti6 de muy buen grado. Con esto se abrid
ja puerta a otras muchas, porque enterandose
jas pusilanimes del buen trato que s€ les
hacia en la Misién, de que nada les faltaba y
de la paz y alegria de que se disfrutaba en
olla se exhartaban y animahan a abandonar
gus chozas y familias para refugiarse en la Mi-
gion, de forma gue en brave tiempo Se reu-
pieron en la Mision un contingente notable
de inuchachss, las cuales fueron enviadas a
los colegios de las M. M. Concepcionistas de
Maria Cristina y Basile a fin de gue fueran
mstruidas y eivilizadas y formarail luego fa-
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milias cristiznas ¥ fueran el honor de su raza -ﬁ]i.
y la gloria i

to de la Mision, pero de tal modo (que pocp

ep cuyo seno no existiesen cristianos, pues %

e

de Bepana. Asf se les quitd alog &
harafiia, desconfianza y retraimiens =

holoheto la

después no habia enla comarca pueblo algune,

Jos padres mismos frafan a la Migién a sug>

propios hijitos con elfin de que recibieran el
santo Bautismo. a

El P. Sala posefa la buena cualidad de :";;-"‘
dominaba igualmente el inglés africano vy el
bubi; y era apreciado y conocido de unostyus |
otros, de lo cual earecen los queé N0 SE foman
la molestia de aprender las lengnuas imligafg.;

Tan luego como loS bhraceros ﬂumm%fﬁ;‘a R
yinjeron en conocimiento de que el P. ”E"*;
era superior de Mugola, fueron en trﬂpﬁiﬁ_.;
ofrezerle gus respetos y muchos de
mostraron deseos de abrir plantaﬂinnﬂ'sﬁ“;ﬁ
cacao y vivir bhajo su sombray prut'euqi'_:ff ;
verse libres de los vejameues de otros mag

noderosos e influyentes del propio color. Bl
Padre los recibfa a tedos con sk acost umbs t*
cfabilidad vy c¢arino procurando complacerlos

en lo posible. Asi tavieran prinecipio las innn-
merables fincas de cacuo (Qque Be ab.fi’
desde los limites orientalcs de la gran haciein:
da de Vivour a las altnras de Musola ¥ R-il
y desde Rohemeriba de Ombori hasta el 208
Topedde de Bombe; todo ello es deb.doadia

i
j"...:'..-l

actividad, bondad, amable trato-~y al ﬂ'::;jf:e
miento de las lenguas indigenas del P. Sala:
i == 3

e
50

—
'1
15

Reparando los bubis de Musola ¥ Rilaj
somo log krumanes extranjeros ge.a poderaban
de los bosques de sus terminos ¥ fem ienao

.

gque €2 continuar no les guedarian 8100 los

cafiaverales de log slrededores de sus ranché==

a8, acudieron igualmente al S}.I_peﬂ'ﬁf
Musola para suplicarle gue en los {érmir

.
L
[ ,;."ll'...
L. -I -
'*n.__'ili___
i
15

sus respectiveos poblados gefnialase cotoSy

de
en los cuales a los extranjeras s@ les 'e_i‘_if_'
meterce, ni hacer plantacién, pnrq.uﬁ-:.

cultivar el cacao, cates

i

"'..| ey

Ua1=18

TR
>

icualmente deseaban
y ctros preductos. El accedio a sus logitim
dest 08, A losgde H-”E‘lj}} les rIEIH;rcf]'{iﬂgﬂﬁﬁg
Lopi hasta su confluencia con el Boeto 1o
siguiendo el camino gue va a Bombe, a 103
1 Musola la parte occidental del
1a union del barranco Bulka con el predical
Boelondo. Mientras vivio el P. Sala se respea:
ron los cotos, mas laego de muerto los Pg'
chrs de los bubig fueron atropellados por 108
Krumanes, callandose los bubis como Wa"

Nemulema. 5%
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COMUNICADO

Santa Isabel 1 de Agosto de 1938

‘I‘I .I .hl L] " N o o
R wr. Director del Periodico I.a Guinea Hspafiola
e " X -
Muy distinguido Sr. nuestro:

Pa _+ deshecer comentarios que algunos sefiores han hecho
'{T_, porgue no figuraron nuestros nombres en ol radio dirigido a sn Excia. el Presidente de
far Republica Portuguesa, publicado en los Gltimos numeros de la Prensa ind;ll' rﬁ-am t. ,
;:-f-ﬁmﬂﬂﬂd de mandar publicar lo gue aecabamos de manifestar asf como l',a Ga-gr'tﬁ Dﬂuﬂﬂiﬂ
ifeehia 17 de este mes hemos dirigido a Don Anforio Bessa, que diee 1o siguiente: =
B SExemo. amigo ¢ Sr: Us gue assinam a presente earta, parecendo-lhes melhor que o tele-
grama a enviar a 8. Exela. o Presidentede Repul e Portuguesa seja -redﬂ?fﬁﬂ Hg maﬂﬂirﬂ
ferenite ao apresentado por V. [xcia, tomamos a lUberdade (sem gue isto constitua des-
dr} de indicar o texto do radio que desefuricmos fosse maﬁdad{; .pﬂ.m‘ ﬁ'ﬂfda dﬂ .~ vnp@r
PAngola: Os signc’ci s residentes em Fernando—Poo admiradores da grandiosa obra do
‘_.fi Novo e ﬂry{lf!fﬂ.b‘;’is j_'}[-?f{} engradecimiento de saiy paiz ﬂﬂﬂlpr‘fmen-tﬁm U{},ggﬂ .Excegen

Yy que puedan hacer por ignorar
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& Reiterando nuestros

__3':_-:::;1_; ente suycs S. 8. ¢. e. s. m.
& J. Cravid
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NOTICIAS DE LA COLOKIA

DE SANTA ISABEL
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" Defiincién.— Ha causado generai sentimiento
o el fallecimiento de la ésposa de D. Amaro Mar-
= guez, la Sra. Diia. Armanda de Campos Silva
& Pereira, acaecido en Santa Isabel el dfa 4 del
~ los corrientes. Don Amero Marquez, gerente
3':-}._ la importante casa agricola **Vaz Serra”
~ persona muy apreciada gor su conjunto de
» cualidades; pasa en esfos momentos por el
 dolor consigniente a la pérdida de su joven

b ‘,'!"'I

_'%_ todo eso, ha respondide acompanando ev su
@ sentimiento y con sus oraciones a la famlilia
= Mérquez. _ _
= BEn medio de todo le queda el recuerdo de
= la yirtuosu Sra., ejemplo de es posas eristianas,
= ¥ el haber recibido todos los Auxilios de 1a
= Hlﬁ-ﬂl-igén y la Bendicion Apostolica. |

& La couduccion del caddver a la ultima mo-
* Tada ha sido una verdadera manifestacion pu-
~ blica de sentimiernto y de simpatia: {11 publicar
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Whossa opinido, fura o favor de exceluir 0s nosSses nomes no tele
podendo no entanto cobrar o nossa parte respectiva nos

. esposa: el puiblico con nnanimidad, apreciendo

; ;_q.:5_=gejﬂf'tifu—ﬂlf;' muito boa viagem. No caso de gue V. Exeid. néo esteja de acordo com a

grama que tenciona mandar,
gastos ocasionados pelo seu

glegrama. Somos com estima e consideragdo de V. Bxcia. attos. Vres. e Obgdos.”

. ﬁi;g'mﬂ el Sv. Bessa no atendld @ nuestra indieacion, no quisimos gue .ﬁgurais.en' nuestros
momibres en su radio por estar may mal redactado.

sgradecimientus aprovechanos la oportunidad para saludarle atenta-

A. Pinto

José Lisboa

e

esta gacetilla pecrolégica, damos nuestro
sentido pésame a D, Amaro Marquez y familia
asi como a la Casa “Vas Serra’” y numerogos
amigos, mientras elevamos nuestras oraciones
por la finada. | o

flustre Visita.— En la semans pasada S.
Hxeia. el Sr. Gobernador visité los Jocales
de Falange y Ropero, haciéndose cargo de
todo y de su funcionamiento. Dirigio breves
palahras haciendo recalcar el espiritu de dis-
ciplina y de formalidad que es la caracteristica
de los servidores del nuevo Estado en contra-
posicion a la frivolidad ¢ individualismo ex6-
fico que caracterizd situaciones pasadas. Estu-
vo muay bien y asi nos lo han dicho.

Relaeién de Pasajeros embarcados

procedentes de Bata en el Vapor

“Ciudad de Mahén”

Sres. D, Tldelfonso Machado; Carlos Wagner;

Andrés Gala; Fernando Martorell; M2, Medina
de Martorell; Fiorentino Susdrez; Inocencio So-
lis; Francisco Cénovas; Enrique Diereka; Nurt
Edottmior; Miguel Addallia; Savio Fria_tiz;
Jesus Ferndndez Gradiaga; (en transito pﬁrﬂ
Espana en uso de licencia reglamentaria,) Vi-
cente JTorres 'y 234 Indigenas.

=
e —— - e
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golemne Funeral.— El dfa 18 Julio segundo
aniversario del vil asesinato del ilustre Patricio
D. José Calvo Sotelo, ( . e. g. e. ) celebrose un
solemne funeral por el eterno descanso de su
alma en esta Iglesia, costeadv por Ilos Srs
D. Rodrigo Campos y D. Diego Araga. Con
este motivo y desde estas columnas quiero pa
tentizar nuestro sincero agradecimiento al Sr.
Canrpos por las molestias que a diario se im-
pone para escuchar y redactarlos partes Ofi
ciales y las erbnicas afin de poder tener al
tanto a todo el ptblico que lo desee, de las
congnistas y gestas gloriosas de nuestros va-
lerosos combatientes.

Cruz de los CAIDOS.— Hste Consejo de
Vecinos ha mandado construir una cruz que
estd ya en su poder, mientres les ilega otrd
pedida a Espafa con su inscripeion, para le-
vantarla en esta localidad en perpetua me-
moria delos que saliendo por les iotereseg
de Dios y de la Patria, a esta lucha sin
igunl dieron por ellos generosamente Su san-
gre y su vida.

¢ : minos. En breve sera un hecho la ter-
mingcion de los pocos Kms, que faltaban
paraz la uuion de la carretera de Kogo—DBe-
nitq con el caudaloso rio Muni. Los técni-
cos en la materia calculaban muchos miles
de pesetas para su terminacioén, segun naos
decia rno ha mucho el Corrvesponsal de Kogo
en (sktas mismas columnas, pero al Sr. Ad-
mirnistrador de aqui, D. Enrique Oliveda le ha
sido suficiente su deseo de unirlo, junto eon
un:a pequena cooperacion de algunos Srs. de
esta poblacion. Si se nos permitiera exponer
nucsiro profano juicio en esta materia diria-
mos, que todo eso esla muy bien mientras
no =e haga oftra cosamejor, pero que no esté

en es0 la verdadera solucion, pnesto que siem- .

pre tendremos la barrera infranqueabie del
gran rio Muni. IL.a solucién verdadera esta
en < esviar la carretera gue viene de Benito
pas:dos los dos Ndotes y echandose por el
lado izquierdo se encontraria una gran llanura
y signiendo el sendero pamue podriase salir
sin dificultad alguna a la carretera que va de
Kogo a Evinayong enlazindo con ésta a los
25 Kms, de su arranque de Kogo. Entonces
tendriamos que el gran rio Muni brillaria por
su1 ausencia, y en cambio tendriamos los in-
significantes rios Manjani y Congiie que se
pasan perfectamente en hombros de an mo-

2008 Ministero o Cultura

reno.
Otra consecuencia praclica que se podria

gacar de este trazado seria, el facililar para
el dia de maifiana el tendido del telefono
gin tener que pensar para nada en cables
submarinos, a méas de que traida por aquf
la carretera es mas corta que por donde viene
en la actualidad, y guedaba a unos 76 Kms,
de Evinayong el tendido alambrico, casc ¢ue
se quisiera prolongar. Y por ultimo librarse
de una vez para siempre de la horrible pe-

gadilla de las balsas de todos perfectamente

conoeidas.
e oido formular respetidas veces aun por

gente que llava varios anos de colonia, si
Kogo es una isla. Kogo no es nibgana isla

sino gquese le aisla, pues con poquisimo trabajo

podria estar perfectamente comunicado con
Benito y con Evinayong y hasta gon la capital
del Gabdén, Libreville, segtun los recorridos
iltimamente verificados. En efecto hay una
carretera, que saliendo de Libreville viene a
pasar por muy cerca del distritc de Kogo
y que se dirige al interior del Gaboén; tienen
hechos en la actualidad mas de 40 Kms, ¥
continia su trazado, no habria pues mas gque
sacar un ramal del actual proyecto en cong-
iruceién de la carretera Kogo—Evinayong
hacia la zona sur y estariamos comunicados
por el norte con el Camerun y por el sur
con Libreville.
Joaquin Ayerra. C. M. F.

RADIOS DE PRENVJA.

30—7—38

Parte Oficial. — En el frente de Extremadura
se conquistaron el vé:stice.... y otras posi-
ciones.

BEn el frente de Valencia contraatacaron los
rojos algunas de nuestras posiciones siendo
rechazado y perseguido y dejando abando-
nado en el campo cuatrocientos ochenta y dos
muertos y muchos heridos habiendo gquedado
cercado un Latailén enemigo no obstante sus
esfuerzos desesperados para evitarlo.

En el frente de Teruel nuestras tropas han
progresado brillantemente y arrollado por
ccmpleto algunas unidades enemigas que
opusieron resistencia.

&

lmpr. de los Misioneros- 1988.



